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svym piispévkem Alenka Koron, jejiz téma
autobiografie by mohlo tento okruh osvétlit
z jiného zorného uhlu.

Diskuse k jednotlivym blokt (paneliim)
i finalni generalni debata se toCily kolem né-
kolika okruht:

1) Misto eseje mezi literarnimi zanry v ja-
kési interpozici mezi védou, uménim a filozo-
fiii.

2) Funkce eseje v dnesni literarni védé
a jeho postaveni v systému kulturnich epoch.

3) Pozice eseje mezi vytvarenim svého
an sich®, jakési eskapistické enklavy, azylu
a exilu na strané jedné, a subverzivni negativi-
stické entity, pfitahujici z budoucnosti utopic-
ké konstrukce (pro lidstvo vsak bohuzel spise
zhoubné).

Kromé toho se do debaty dostalo i kon-
fliktni téma narodnich a nadnarodnich lite-
rarnich celki. Zde nékterym kolegim piilis
nerozumim. VeétSinou odmitaji kritérium ja-
zyka jako prvotni coby projev nacionalismu
(Osojnik), ale naptiklad samy slovinské déji-
ny, i ty docela nedavné, svéd¢i o opaku, kdyz
snaseji priklady své literatury, ktera navenek
vystupuje za Italii jako geopoliticky prostor,
protoze je pséana slovinsky. Areél, geografic-
ky i kulturni prostor jsou velmi dilezité, Casto
dominantni faktory, a k tomu nam postaci po-
uéeni z D. Durisina, ktery se tu skoro viibec
nevzpominal; jak jsem slySel, néktefi si mysli,

ze F. Kafka patii do Ceské literatury a tim i ar-
gumentovali (je rozdil mezi pfislusnosti k li-
teratufe a $irSim kontextem dané literatury);
myslim, Ze jazyk zistava primarnim délitkem,
ale zdanlivé uzaviené, Casto uméle izolova-
né celky narodnich literatur nutno oteviit —
diachronné i synchronné — ale to nic neméni
na tom, ze materidlem literatury je jazyk a ze
ptirozené jazyky se od sebe lisi — jinak by-
chom se v poetice neméli ¢im zabyvat a moh-
li bychom zkoumat vSechny literatury svéta
v prekladech do anglictiny.

Nicmén¢ dulezitost eseje, jehoz legitimitu
v literarni védé ptipustil i Tomo Virk, i kdyz
soucasné trval na jisté mife tzv. exaktnosti hu-
manitnich véd, byla okruhem dominantnim,
stojicim — a to Darja Pavlicova vyhmatla pres-
né — na jakési pomyslné kiizovatce vcerejska
a zitika.

To, ze Slovinsko je zemé, kde se zkouma
esej jako utopie, jez prichazi z budoucnosti
do pfitomnosti v subverzivni podobg, jako by
magicky potvrzovala piihoda z lublanského
nadrazi pred odjezdem: noviny Zurnal 24 tu
byly k odebrani s datem Ctvrtek 5. listopadu
2009, ackoli byl teprve 24. fijen. Byla to sice
jen obycejna tiskova chyba na titulni strang,
jinde uz bylo datum spravné, tedy ,,petek 23.
oktobra 2009, ale ponechavam si zcela ese-
jisticky a utopicky viru, Ze to nebyla nahoda.

Ivo Pospisil

CYRILOMETODEJSKA KONFERENCE V BRATISLAVE

Ve dnech 11.-13. listopadu 2009 usporadal
Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV a Cy-
rilometodéjské védecké centrum Bulharské
akademie véd a spoluorganizatofi Pontificio
Istituto Orientale, Narodny institat sloven-
ského jazyka a literatiry, Matica slovenska,
feckokatolicka eparchie v Bratislavé a Bulhar-
sky institut tamtéz védeckou konferenci Cy-
rilometodejské kultirne dediCstvo a ndrodnd
identita. V ramci slavnostniho zahajeni vy-
stoupili biskup feckokatolické cirkve, velvy-
slanec Bulharska v SR, ptedseda Matice slo-
venské, predseda Spolku sv. Cyrila a Metoda
a dalsi hosté. Na zavér prvniho dne vyslechli
ucastnici koncert byzantské chramové hudby
v chramu Povyseni sv. Kfize.

Pro ¢loveka, ktery néco vi o slovenskych,
resp. slovensko-madarskych diskusich o jazy-
kovych otazkach, jez tu stale maji vyhranéné
narodni rdz a v nichz jde o vymezovani na-
rodni identity a delimitaci slovenskych véci
z minulostnich vazeb uherskych a ¢eskoslo-
venskych, je debata o starych Slovacich a slo-
venském jazykovém védomi srozumitelnd,
pro jiné by si vyzadovala komentat. Obsahem,
metodologii a temperamentem zaujalo vystou-
peni Petra Zefiucha, feditele pofadajici insti-
tuce, a Svetliny Nikolovové, feditelky bulhar-
ské partnerské instituce: prvni mluvil na téma
Liturgicky jazyk a jazykové vedomie veriacich
byzantsko-slovanského obradu na Slovensku,
druha v rusky pfedneseném piispévku hovo-
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fila o cyrilometodéjské misi v souvislosti s na-
rodni a kiestanskou identitou. Vladyka Cyril
Vasil’ pfednasel o Mukacevské eparchii jako
o prvni organizacni struktufe feckych katoli-
ki v severovychodnich Uhrach a Jan Dorula
o vyvoji slovenské identity a spojil zde slo-
venské jazykové diskuse s Sir§imi otazkami.
Z dalsich vystoupeni zmifime alespon refe-
raty o dile Joannikije Bazilovice Vyklad svaté
liturgie, jehoz vydani tu bylo slavnostné pre-
zentovano (editofi Svorad Zavarsky a Peter
Zetiuch, Bratislava — Roma 2009, s italskym
a slovenskym tivodem). Z dalSich referati mu-
sime zminit samu prezentaci této knihy (lat.
Explicatio sacrae liturgiae, jejimz promotory
byli vladyka Cyril Vasil' a Daniel Skoviera),
dale Andreje Skoviery (Slovanské sluzby sv.
Naumovi Ochridskému), Pavla Simy (Varia-
bilita vyrazovych a vyznamovych prostried-
kov v rukopisoch 16. storocia na Slovensku),
Simona Marinéika (Problematika byzantskej
hudby na Slovensku v dobe od konca Velko-
moravskej riSe po kolonizaciu na Valasskom
prave,10.—14. storocie), Petra Zubka (Cyrilo-
-metodsky kult v KoSickej a Spisskej diecéze
v cirkevno-liturgickom kontexte 19. storo-
c¢ia), Waleriana Bugela (Cyrilo-metodské de-
dicstvo — vyzva pre eurdpsku integrdciu i tra-
dicie?), autora této zpravy (Beunocmo u s3v1K
6 pyccroti aumepamype), Desislavy M. Atana-
sovové (Moravska mise a slovenska historicka

veda XVIIL stoleti), vystoupeni o Svatopluko-
vi, byzantskych svétcich, cyrilometodéjskych
slavnostech v Nitfe.

Jak dolozily nékteré referaty, zistava tu ur-
¢ité uskali upfilisnéné modernizace v relaci ja-
zyka, literarni tradice a narodni identity nebo
teleologického vykladu utvareni kompaktniho
spisovného jazyka u naptiklad v otazce etnic-
kého ptivodu obou vérozvéstu.

Konference méla jak vyznamnou narod-
ni a nabozenskou, tak obecn¢ evropskou di-
menzi, i kdyz fada nazori byla diskutabilnich
a ucastnici toho vyuzili k temperamentni vy-
mén¢ nazord. Cyrilometodéjska tradice je
na Slovensku patefi narodni identity — to je
zejména patrné ve vztahu k svatostépanské
koruné z diachronniho hlediska — ostatné Vel-
ka Morava tu ma mnohem vétsi vyznam nez
v Cechach a na Moravé, coZ se mize zvIa§te
Moravanim zdat paradoxni, ale ma to své pii-
¢iny v prubéhu narodniho obrozeni a jeho he-
gemontl, resp. jiz v davné minulosti pfekrytim
tradice Velké Moravy tradici pfemyslovskych
Cech, i kdyZ se spoje mezi nimi zasluhou ar-
cheologii dnes zase posiluji. Konference zno-
vu ukazala to, co jinde je jen piedmétem védy
a piety, jako aktualni pro zhavou soucasnost.
Sbornik z konference vyda partnerské praco-
vi§té Bulharské akademie véd.

Ivo Pospisil

LITERATURA A KULTURA V STREDOEVROPSKYCH, SLOVANSKO-
-NESLOVANSKYCH SOUVISLOSTECH

Casto se zapomina na slovansko-neslovan-
sky charakter stfedni Evropy, zejména na jeji
ugrofinskou slozku, ktera dotvarela multiet-
nicky a interkulturni raz tohoto regionu. Napf.
pro Ceské obrozence v Cele s J. Dobrovskym
a J. Jungmannem mad’arské narodni obrozeni
bylo i pies svou jazykovou vylu¢nost mode-
lovym piikladem v ideologické argumentaci
s némeckymi intelektualy. Zatimco rakous-
ko-uherské vyrovnani v roce 1867 pozdvihlo
Mad’ary na tkor jinych etnik na statopravni
narod, rozpad habsburské monarchie a Tria-
non zménilo politickou mapu stfedni Evropy
a do madarského povédomi vneslo pocity his-
torické kiivdy. Pravé intenzita ,,vzajemného
dotykani®, metonymicky zptusob komunika-

ce narodl a jejich mensinovych kultur vedl
k specifickému prolnuti a konfliktiim umeélec-
kych tradic a poetik, ke konstituovani vzajem-
nostnich i nevzajemnostnich procest, které se
formovaly po staleti a které nevymizely ani se
vstupem stiedoevropskych statd do Evropské
unie.

Prave slozitym proménam a transformaci,
genezi a podminkam fungovani jednotlivych
koncepci stfedni Evropy, predev§im z pohle-
du cesko-slovensko-madarskych kulturnich
stykti byl vénovan jednodenni workshop Ces-
ko-slovensko-madarské vztahy a souvislosti
uspotadany 3. 11. 2009 Centrem filologicko-
-arealovych studii Ustavu slavistiky na Filo-
zofické fakulté Masarykovy univerzity v Brné.



